~EDT

- AON Note -

(VDA 4912) ]
Vendor

-Plant:
-No:

0100
51001108

SEISSENSCHMIDT GmbH
Daimlerstr. 11
D-58840 PLETTENBERG

Load-No.: 76237

Receiver

-Plant: 100
-No.: 14550700
Magma PT S.p.A.

Via dei Ciclamini, 4
Zona Industriale

Unloading Area:
place of storage:
Consumption:
Dispatch Type:

29.01.2020 - 13:00

page 2/2
14248

Truck Company

UC-Material: G083500020
Text: Engineering Change Status A
Text: Customer Change No.
Text: Supplier Index -
4

DEUTSCHLAND E-70026 MODUGNO Forw. Agent Name: Schweitzer GmbH & Co.
~Number: 16070077
VAT-No.: DE123840478 VAT-No.: IT04B86850728 Gross Weight: 24.381 KG
ASN-No -Pos Sup. Ref. No. Cust. Quant. oM v/¢ Name of delivery Purch. Ord. Nr.
~Date Suppl. Ref. No. Vend. Add. Data Vendor
Pack. Mat. -Quant. - Number Cust. -Hummer Vendor Conaignment
80703954 000010 2511109390 3.700 PC M SCHAYTRAD 7.GANG 550003915702
29. QH Momo 035307-900 ﬂ nt. wk.: 1.764 KG , gr. wt.: 1.935 K&
CC: 200006416 1.850 BC M
CC: 190114957 1.850 PC M
cc: 2 DCT300 EC DCT300/P01850
Caskt-¥umber: 615975
7?@ UC-Material: L0OB3810010
O? Text: Engineering Change Status A
Text: Customer Change No.
eQ Text: Supplier Index -
BO70461L6 00001C 2511108890 3.200 2o ] SCHALTRAD 4.GANG 550003916002
25.01.2020 035310-200 nt. wt.: 4.452 K& , gr. wk.: 4.882 KG
Ww CC: 200007108 640 pC 8
ﬁﬂ r cC: 200007101 6440 PC s
n.uw CC: 200007095 640 PC s
mﬁ. cCc: 200007089 640 BpC S
&W CC: 200007081 640 PC S
@r._v/ ﬁﬁo eg:s 5 BCT300 PC DCT300/P018S0
? Cast-Number: 247575 ‘

e Je e o de e e ke

END

kkdhkkhkk

GR:

Quant. Check:

Rating Check:

¥

-



Abnahmezeugnis 3.1 EN 10204 (Test certificate: / Certificat:)

3

SEISSENSCHMIDT GmbH, Postfach 1520, D-58815 Plettenberg

Company

Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini, 4
Zona Industriale
I-70026 Modugno

Artikel ZABMNRAD 2.GANG HBS-Teile.-Nr, 0383
(Partn name: / Désignation pigce:) {HBS-Part number: { N° du pla
Kd.-Zg.-Nr. 251.1.1084.90 Anderungsindex A

{costumer part number { Nao. du plan client)
Kd.-Auftr.-Nr.
{order no. / No, De commande}

Schmelzen-Nr.
{heat numter f No. de Coulea)

30002077

247576

Lieferschein-Nr.

Schmelzen-Knz.
{heat code / Repire de Coules)

08-900
n HES:

{draw. notific. index / Indice du plan)

80698010/000010

{shipping advice no. / Bulletin de livraison}

Auftrag

1021250

{order no.fordre ne.}

SAP UC-Material
(SAP UC-material/SAP UC-rv

Lieferdatum 01/15/2020
{shipping date f Date de livraison}

G083500010

LINAMAR
SEISSENSCHMIDT
FORGING

Stickzahl 6,890
{quantity / Quantits)

Stahlhersteller Georgsmarienhiitte GmbH Werkstoff 20MNCRS5E Herstellprozess E/VAK. Giefiformat 245X245 Rohmat.-abm. 55 Rund

{steel mill / Aciérrie} {steel grade / Qualité} {process flow / Proceédé fabrication) {casting dim. / Rimension coules) {raw materlat dim. / Barre dimbtre)

Lieferspezifikation GCG_805000_02 Lieferzustand +FP Glihen isotherma  Umformgrad 25-FACH

{technical specification f Spécification de livraison) {delivery condition / Etat de kivraison) {Diameter / diamétre}
Schmelzanalyse (cast analysis 7 Analyse de coulée)

%0C %Si %Mn | %P %S %Cr %Mo | YoNi %Cu | %Sn | %Al %V %B %Ti %Nb | %W %Co | %Sb | %As | %Pb | %Te | %Ca | %N ppm H| ppm O
0.2000| 0.1100] 1.2200}0.0120| 0.0240] 1.1800] 0.0500{ 0.1500| 0.1300| 0.0080| 0.0330| 0.0070] 0.0003| 0.0010{ 0.0090| 0.0000| 0.0000] 0.0010| 0.0070| 0.0011[0.0000] 0.0005( 0.0110] 1.6000| 7.0000
Hartbarkeit (hardenability / valaurs de trempabilité)

mm 1 1.5 2 3 4 5 B 7 8 9 10 11 13 18 20 25 30 35 40 45 50 s

HRC 0.00 | 45.40| 0.00 | 44.60| 0.00 | 43.20{ 0.00 | 40.00| 0.00 | 36.60| 0.00 | 34.40] 32.50| 31.30] 0.00 | 000} 000 | 0.00 | C.00 | 0.00 | 0.00

Fdyn | G.00 = .00 Dl-Wert 0.00

{B1 value / diamébtre iddaill

Metallographische Priifungen imetallographical test / Examens métallogiaphigues)

Gefiige FERRIT-PERLIT Randentkohlung 0.000 Reinheitsgrad K3=0

{part name f Désignatian pi2ce) [decarburation / Décarburation} {degrea of purity / Degre de Purete)

Korngriiize Prim. | 5 5 8 Sek. 8 & 10

(grain size { grosseur de grain)
Mechanische MQmﬂmn—_m.ﬂnm: [mechanical properties / propriétés mécaniquel

RM {(N/mm?) Rp0.2{N/mm?} A(%]) Z(%) AvlJ bei T{°C}
0.00 = 0.00 0.00 - 0.00 0.00 - 0.00 0.00 - 0.00 0.00 - 0.00 0.00

Oberfldchenhdrte (surface hardness / dureté superficia) Kernhirte (core hardness / dureté centre} Einsatzhirtungstiefe (case hardening depth / cé ion gravité)

Vorschrift 152.0 - 201.0| HBW Varschrift 0.00 - 0.00 Varschrift 0.00 - 0.00 | mm

{specification / Spécification) 0 (8] {specification / Spécification) {specitication / Spécification} 1

Ergebnis 155.0 - 167.0| HBW Ergebnis 0.00 - 0.00 Ergebnis 1 0.00 = 0.00 | mm

(result / Résultat} 0 0] fresuft / Résultat) {result / Résultat}

WMM__HS_ 01/29/2020 Maschinell erstelit, daher giiltig ohne Unterschrift / Abnahmebeauftragter / Inspector Page 1 of 1

Computer generated, valid without signature / Délivré par ordinateur sans

WT - i, V. Dillmann, Johannes



Abnahmezeugnis 3.1 EN 10204 (Test certificate: / Certificat:)

- W_m2>g>ﬁﬂ "
. ISSENSCHMIDT *
SHSSENSCHMIDT GmbH, Postfach 1529, D-58815 Plettenber: FORGING @ M\
Company
Magna PT S.p.A. 1
,N\_m e il Artikel SCHALTRAD 5.GANG HBS-Teile.Nr. 035305-900 Auftrag 1021264
[ .WmmO N:Q _.mwoﬂ__m“_ m_._o {Partn name: / Désignation pidce:) {HBS-Part number: / N® du plan HBS:) {order no.fardre no.}
9 Kd.-Zg.-Nr. 251.1.1080.90 Anderungsindex A SAP UC-Material GO083510010
{costumer part numbar / No. du plan client) {draw. notific. index / Indice du plan) {SAP UC-material/SAP UC-material)
Kd.-Auftr.-Nr. 30002067 Lieferschein-Nr. 80703944/000010 Lieferdatum 01/28/2020 Stickzahl 4,850
{order no. / No. Da commanda) {shipping advice no. / Bulletin de livraison} {shipping date / Date de livraison) {quantity / Quantité}
Schmelzen-Nr. 247518 Schmeizen-Knz.
theat number / Na. de Coules} {heat code / Repére de Coulee)
Stahlhersteller  Georgsmarienhiitte GmbH Werkstoff Z0MNCRSBE Herstellprozess E/VAK/CC GieRformat 245X245 Rohmat.-abm. 48 Rund
{steel mill / Aciérrie} (steel grade / Qualité) {process flow / Proceédé fabrication) {casting dim. / Dimension coulee) fraw material dim. / Barre dimtre}
Lieferspezifikation GCG_805000_02 Lieferzustand -+FP Glihen isotherma Umformgrad 32,8:1
{technical specification / Spécification de livraison) {delivery condition / Etat de livraison) [Diameter f diamétre)
Schmelzanalyse (cast analysis / Analyse de coulée)
%C %Si %0 | %P %S %Cr | %Mo | %Ni %Cu | %Sn | %Al %V %B %Ti %Nb | %W | %Co | %Sb | %As | %Pb | %Te | %Ca | %N ppm H| ppm O
0.2000! 0.0900| 1.2000] 0.0140] 0.0210] 1.1800| 0.0600] 0.1800| 0.1200| 0.0100| 0.0260} 0.0070| 0.0002( 0.0010] 0.0080| 0.0000] 0.0000| 0.0010] 0.0080( 0.0010{ 0.0000] 0.0004] 0.0120{ 1.6000{ 7.0000
Hartbarkeit (hardenabllity / vateurs da trempabifité}
mm 1 1.5 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 13 15 20 25 30 35 40 45 50
HRC 0.00 | 45.30| 0.00 | 44.60| 0.00 | 43.10{ 0.00 | 40.10| 0.00 | 36.70| 0.00 | 34.50| 32.70| 31.70] 0.00 0.00 0.00 Q.00 0.00 { 0.00 0.00
Fdyn 0.00 = 0.00 DI-Wert 0.00
(DI value / diamatre |déal)
Metallographische Priifungen imetalographical test / Examens métallographiques
Gefiige FERRIT-PERLIT Randentkohlung 0.000 mmm:rmzmmqmn K3=0F.CXIDE
{part name / Désignatton pitce} {decarkuration / Décarburation) (degree of purity f Degre de Purste)
Korngrofte Prim. 5 - 8 Sek. 8 - 9
{grain size / grosseur de grain}
Mechanische Eigenschaften imechanical properties 7 propristés mécaniquel
RM {(N/mm?) Rp0.2(N/mm?) Al%] Z{%]) Av{J} bei T{°C}
0.00 . 0.00 0.00 & 0.00] 0.00 - 0.00 0.00 - 0.00 0.00 - 0.00 0.00
Oberflachenhirte tsurface hardness / dureté superficie) Kernhérte (core hardness / durets centre) Einsatzh@rtungstiefe (case hardening depth / cémentation gravita)
Vorschrift 162.0 = 201.0: HB Varschrift 0.00 - 0.00 Vorschrift 0.00 - 0.00 mm
{specificaticn £ Spécification) -0 0 {specification / Spécification} {specificatlon / Spécification)
Ergebnis 164.0 - 179.0| HB Ergabnis 0.00 - 0.00 Ergebnis Q.00 = 0.00 | mm
{result / Resultat) 0 0 {result / Résultat) [rasult / Résultat) i
wmmﬂmu“a_ 01/28/2020 Maschinell erstellt, daher giiltig ohne Unterschrift / Abnahmeheauftragter / Inspector Page 1 of 1

Computer generated, valid without signature / Délivré par ordinateur sans

WT - i. V. Dillmann, .Johannes



Abnahmezeugnis 3.1 EN 10204 (Test certificate: / Certificat:)

oy

SEISSENSCHMIDT GmbH, Postfach 1529, D-58815 Plettenberg

Company

Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini, 4
Zona Industriale
I-70026 Modugno

Stahlhersteller
{steel mill / Aciérrie}

Lech-Stahlwerke GmbH

Artikel

SCHALTRAD 7.GANG

{Partn name: f Désignation pizce:}

Kd.-Zg.-Nr.

251.1.1093.90

{castumer part number / No. du plan client)
Kd.-Auftr.-Nr.

30002069

{erder no. / No. De commande}

Schmelzen-Nr.

619975

{heat number / No. de Couleeg)

{stee! grade / Qualité)

Woerkstoff 20MNCRSS

HBS-Teile.-Nr.

035307-800

{HBS-Part number: / N® du plan HBS:)

h:nn_.::mmmnn_nx
{draw. notific. indax / Indice du plan}
Lieferschein-Nr.
{shipping advica no. / Bulletin de livraiscn}

Schmelzen-Knz.

{heat code / Repére de Coulee}
Herstellprozess E/VD/CC
{process flow / Proceédé fabrication}

A

80703954/000010

Auftrag

1021148

[order no.fordre no.)

SAP UC-Material

LOB83810010

{SAP UC-material/{SAP UC-matettal)

Lieferdatum 01/28/2020
{shipping data / Date de livraison}

GieRformat 240X240
{casting dim. / Dimension coulee)

LINAMAR .
SEISSENSCHMIDT ¥
FORGING al £
}
4
Stickzahl 3,700

{quantity / Quantité)

Rohmat.-abm. 40 Rund
{raw materfal dim. / Barre dimétre)

Lieferspezifikation GCG_805000_02 Lieferzustand +FP Glilhen isotherma Umformgrad 45,8

{technical speclfication / Spécification de livraison) {detivery conditicn / Etat de livralson) {Diameter / diaméatre}
Schmelzanalyse (cast analysis / Analyse de coulés)

%C %Si %WMn | %P %S %Cr %Mo | %Ni %Cu | %Sn %Al %V %B %Ti %Nb | %W %Co %Shb %As %PFPh %Te %Ca %N ppm Hf ppm O
0.2000] 0.1800] 1.2600] 0.0020] 0.0240| 1.1000| 0.0400{0.1700] 0.0800| 0.0050| 0.0280{ 0.0100| 0.0002| 0.0060] 0.0010] 0.0000| 0.0000] 0.0014| 0.0040] 0.0000| 0.0000| 0.0013| 0.0105] 2.0040] 11.000
Hartbarkeit thardenability / valeurs de trempabilité}

mm 1 1.5 2 3 4 5 6 7 8 2] 10 11 13 18 20 25 30 35 40 45 50

HRC 0.00 | 45.70| 0.00 | 44.70| 0.00 | 43.00{ 0.00 | 39.40| 0.00 } 36.50| 0.00 | 34.20| 32.60| 31.203 0.0C | 0.00 0.00 0.00 0.00 | 0.00 0.00

Fdyn 0.00 - 0.00 Di-Wert 0.00

(DI value / dlamatre idéal)

Metallographische Priifungen (metallographical test / Examens métallographiques)

Gefiige FERRIT-PERLIT-GEFJGE Randentkohlung 0.000 Reinheitsgrad K3=0

{part name / Désignation pitce} [decarburation f Dacarburation} {degree of purity / Degre de Purete)

Korngrile Prim. 5 - 8 Sek. 7 - 10

{grain size / grosseur de grain}
Mechanische Eigenschaften tmechanical properties / propristés mécanique)

RM {N/mm?) Rp0,2{N/mm?) . A(%} (%) AvlJ) bei T(°C}
0.00 - 0.00 0.00 = 0.00 0.00 = 0.00 0.00 - £.00 0.00 = 0.00 0.00

Oberflachenharte isurtace hardness / dureté superficie) Kemhadarte (core hardness 7 dureté centre} Einsatzhartungstiefe icase hardening depth / cémentatian gravité)

Varschrift 152.0 i 201.01 HBW Vorschrift 0.00 = 0.00 Vorschrift 0.00 - 0.00 { mm

{specification / Spécification} 0 0 {specification { Spécificatian} {specification / Spécification)

Ergebnis 155.0 - 182.0 | HBW Ergebnis 0.00 - G.00 Ergebnis 0.00 - 0.00 mm

{result / Résultat) 0 0 {result / Résultat) {result / Résulta}

WMM.H@ 01/29/2020 Maschinell erstellt, daher giiltig ohne Unterschrift / Abnahmeheauftragter / Inspector Page 1 of 1

Computer generated, valid without signature / Délivré par ordinateur sans

WT - i. V. Dillmann, Johannes



Abnahmezeugnis 3.1 EN 10204 (Test certificate: / Certificat:)
- LINAMAR

4
SEISSENSCHMIDT GmbH, Postfach 1520, D-58815 Plattenber —munmu—wmm—m&/—mmn—-—g—o.—v W m___...M
Company
Magna PT S.p.A. 4
,N\n_uﬂ Mmrmhw_.wﬁ__m_ 4 Artikel SCHALTRAD 4.GANG HBS-Teile.-Nr.  035310-900 Auftrag 1021610
70026 _SDQCDZO {Partn name: / Désignation pitce:) __._.._mm._umn number: f N° du plan HBS:} {order no.fordre _._o.u.
Kd.-Zg.-Nr. 251.1.1088.90 Anderungsindex A SAP UC-Material G083500020
{castumer part number / No. du plan client} {draw. notific. Index / indice du plan) {SAP UC-material/SAP UC-material)
Kd.-Auftr.-Nr. 30002076 Lieferschein-Nr. 80704616/000010 Lieferdatun 01/29/2020 Stiickzahl 3,200
{order no. / No. De commande} {shipping advice no. / Bulletin da livraison) {shipping date / Date de livraison) {guantity / Quantité)
Schmelzen-Nr. 247575 Schmelzen-Knz.
fheat number / No. de Coulee) theat coda / Repére de Coulae}
Stahlhersteller  Georgsmarienhiitte GmbH Woerkstoff 20MNCRSS5 Herstellprozess E/ND/CC Gieftformat 240X240 Rohmat.-abm. 59 Rund
(steel mill f Aciérrie} {steel grade / Qualité) {precess flow [ Praceéds fabrication) {casting dim. / Dimansian coutee) {raw material dim. 7 Barre dimatre)
Lieferspezifikation GCG_805000_02 Lieferzustand -FP Glithen isotherma  Umformgrad 25
{technical specification / Spécification de livraison} {delivery condition / Etat de livraison) {Diameter / diamatre)

Moram_Nm=N_<mm {cast analysis / Analyse de coulée)
%C %Si %MNn | %P %S %Cr %Mo | %Ni %Cu | %Sn | %Al %V %B %Ti %Nb | %W %Co | %Sb | %As | %Pb | %Te | %Ca | %N

ppm H| ppm O

0.2000| 0.1200} 1.2200{ 0.0120| 0.0300} 1.2000| 0.0500] 0.1500{ 0.1500| 0.0080| 0.0320{ 0.0070| 0.0004( 0.0020| 0.0060] 0.0000{ 0.0000 o.oo‘_o# 0.0000} 0.0011/0.0000] 0.0005| 0.0100| 1.5000] 7.0000

Hartbarkeit mardenability / valeurs da trempabilité)

mm 1 1.5 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 13 15 20 25 30 35 40 45 50

HRC 0.00 | 45.50| 0.00 | 44.70| 0.00 | 43.70{ 0.00 | 40.80| 0.00 | 37.40| 0.00 | 35.10| 33.20( 32.00| 0.00 | 0.00 | 0.00 | C.00 | 0.00 | Q.00 | 0.00

Fdyn | 0.00 “ 0.00 DI-Wert 0.00

(DI value { diamétre idéal)

Metallographische Priifungen (merallographical test f Examens métallographiques)

Gefiige FERRIT-PERLIT GEFUGE Randentkohlung 0.000 Reinheitsgrad K3=0 4
(part name / Désignation plzce} {dacarburation f Décarburation} {degree of purity / Degre de Purata}
KorngriRe Prim, 5 - 8 Sek. g - 10
{grain size / grosseur de grain)
Mechanische mmamzmn_..mﬂ.m: namn_._uumnm_.uaumnmmm 1 propriétés mécanigue)
RM {N/mm3) Rp0.2{N/mm?} Al%) 2{%) Av{J) bei T{°C) ’
0.00 a 0.00 0.00) = 0.00 0.00 - 0.00 0.00 - 0.00 0.00 - 0.0C 0.00
QOberflachenhirte (surface hardness 7 dureté superficie) Kernharte tcore hardness f durets sentre) Einsatzhédrtungstiefe (case hardening depth f cémentation gravité)
Varschrift 152.0 - 201.0| HB Vorschrift 0.00 . 0.00 Vorschrift 0.00 - 0.00 | mm
{specification / Spécification) fe] @] ] {specification / Spécification) [specification / Spécification)
Ergebnis 166.0 - 177.01 HB Ergebnis 0.00 - 0.00 Ergebnis 0.00 - 0.00 | mm
fresult [ Résultat) 0 0 {result / Résultat} {result / Résultat)
mewuwﬁ 01/29/2020 Maschinell erstellt, daher giltig ohne Unterschrift / Abnahmebeauftragter / Inspector Page 1 of 1"

Computer generated, valid without signature / Délivré par ordinateur sans WT - i. V. Dillmann, Johannes



walB = Exemplar {ir Auftraggeber
“fosa = Exemplar fiiy Absender

blar = Exetnplar far.Empfinger

grﬂe = Exemplar fiir Frachtidhrer

blanc = Exerplaire, pour commatiant
rose = Exemplalre de l'expéditeur
bleu = Exemplalrs du destinataire
vert = Exemplalre du tansporteur

groen = Exemplaar voor vervearder

verde = Essemplare per transparator

Wil = Examplaar voor lasigaver CI2NGO = CSSEMPILTY PEI GIIIIueSe WD~ LLRY L DTS B T e i 1 e
rose =Examplaar veor afzender rosa = Essemplare per mittante plnk = Copy for sender resa = Exemplar for afsender
blau =Exemplaarvoor geadresseerde  biu = Essemplate per desiinatario blus = Copyforconsignes  blaa = Exemplar for madiager

green = Copy for canier grén = Exemplar for befordrar

Absendar (Name, Anschiift, Land)
Expéditeur (nom, adresss, pays)

SEISSENSCHMIDT GmbH
Daimlerstr. 11

D-58840 PLETTENBERG
DEUTSCHLAND

1

INTERNATIONALER
FRACHTBRIEF
LETTRE DE VOITURE
INTERMATIONAL

gegentelligen Abmachung den
mungen tes Oberelnkommeans

Stragenguterverkehr (CMA).

Diese Beforderung unterlegt trotz einer

Beférderungsverirag im Intemationalen

Nr.:76237

Selta 1 von 1
Ce transport est soumis, nonobstant
toute clause cantraire, & la Con-
venlion telative au contrat de trans-
port international de marchandlses
par route (GMR),

Bestim-
{ber den

Emplangar (Name, Anschiift, Land)
Destipataire (nom, adresse, pays)

2
Company
Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini, 4
Zona Industriale
I-70026 MODUGNC

16

Transporieus (mom, adresse, pays)

Firma

Carl-Benz-Str. 23

DEUTSCHLAND

Trachiiahrer (Name, Anschil, Land)

Schweitzer GmbH & Co.
Internationale Spedition KG

D-71634 LUDWIGSBURG

3 Auslisferungsort des Gutes
Ljgu prévu pour la livraisen de Ja marchandise

17

OrifLieu 70028 Modugno

Land/Pays

IT

Les parties encadrées de fignes grasses
doivent eire remplis par le {ransperieur

Ort und Tag der Obernahme des Guies
Lieu st dale de [a prise en charge de [a marchandisa

4

Nachfolgande Frachifhrer (Name, Anschrift, Land)
Transportaurs successiis (nom, adresse, pays)

il 58840 Plettenberg
Vorbehalte und Bemerkungan der Frachifihrer
Land/Pays DE 18 e Chsenaions S8 transporeurs
g g Datum/Date 90 01 2020
§=3 5 Belgeflgta Dokumente
52 Documents annexss
&=
E=
£5
o
Lo
2z »
oo
& Kennzelc| . Nummem Anzahl der Packsticke Art der Verpackun Offiz. Benennung f. d. Bef6rdening® Statistiknummer Bruttogewicht in k Umfang (n m?
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o UN-Nummer Ben.  |Gefahmettelmuster-Nr. | Verp-Gruppe Tunnelbeschrinkungscode 24 zahlen vom: Absendar Wahru Empta
© Numéro UN N9 |Numére d'atiquette G,rOUBE Coda 06 festiction 193 payer par: L'exggd?taur Mornale (e bestiatalre
= (o] Nom d'emballage en tunnefs Fracht
g &N |UN voliN=g Pilx de transpon
: ErmaBlgungen ,
?ﬁ + Reductions
™ Anwelstingen des Absenders (Zoll- und sanstige amtliche Behandlung) Sondervorschaftan
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= Zu zahlende Gesami-
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CMR-Frachtbrief
Sendung-Nr.: 20-000797 vom 29.01.2020

Ludwigsburg, 29.01.2020
Seite 1 von 1

IR

4 Absender / Expediteur

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

CMR

SEIBRENSEHMIOT GUEH Diess Befdrderung unterfegt rotr einer ge- Ce transport est soumis, nenobstant toute

DAIMLERSTRASSE 11 gentailigan Abmachung den Bestimmungen das clause contraire, & la Convention relative au

58840 PLETTENBERG Ubereinkommens Gher den Befdrderungsvertrag contrat  de  ftransport  international  des
im Intern. Strafengiterversahr (CMR). marchandises par route (MR).

2 Empfénger / Destinataire @ Frachtitihrer / Transporteur Benutzte Gen.-Nr.:
MAGNA PT S.p.A. SCHWEITZER GmbH & Co. Bl =010
VIA DEI CICLAMINI, 4 Intern. Spedition KG
70026 MODUGNO Carl-Benz-Strake 23
ITALIEN 71634 Ludwigsburg

3 Auslisferungsort des Gutes 1 Kieu préyu pour la ivraison de [a marchandisa

7 Nachfolgender Frachtfiihrer { Transporteurs successifs Benutzte Gen.-Nr.:

Ort/Ljsu MODUGNO
Land/Pays  |talien Zeit f Temps
Datum/Dale (03.02.2020

4 Ort und Tag der Obamazhme / Lieu et date de la prisa en chargs de [a marchandise
Otfleu  PLETTENBERG
Land/Pays Dgutschland Zeit / Temps

Datum/Date  29,01.2020

5 Beigeflgte Dokuments f Documents annexes

Vorbehalte und Bemerkungen das FrachtfGhrer /
Réserves et observations das transporteurs

Unterschriit und Stempel das Absenders

Unlerschrift und Stempel des Frachtilihrersiz Ri
C

g Pos. 10 Zaicher/Nr, 11 Anzahl der LM 12 Art der Verpackung 4 3 Bezeichnuprg des Gutes 14 Gewicht, kg 15 Umfang
No. Marques at numéres Nombre des colis Mode damballage Nature de la marchandise Paids, kg cbm
1 80698010 25 COLLI Getriebeteile 24.361 73,58
2 80703944
3 80703954
4 80704616
Summe:
24.361,00
Tolat !
o 2500 COLLI
16 Anweisungen des Absendars 17 Angaben zur Emmitilung der Tarifkilomeler mit Grenzéibergéingen
vor bis km
1 g Frachtzahlungsanweisung { Prescription daffranchissement 24 Besonders Versinbarungen / Conventions particulieres
unfrei - Rechnung an Empfanger
Ubernahmebestatigung des Fahrers: Die Sendung wurde
19, Amtliches Kenrzeichan Nuzzstint | yolistandig und in dusserlich guter Beschaffenheit
Anhanger Ubernommen. Die Ladungssicherung ist geméss der
Fahrer gesetzlichen Vorgaben durch den Fahrer erfolgt:
Benutzter GrenzObergang ! BGut 20-000797ampf Datum / Dat
22 KU R moaaria
20 SEISSENSCHMIDT GMBH 23 SCHWEITZER GmbH & Co, Y14 dei Ciclaach 3@@ Ei s rl
By i AUk,
~ D-58840 PLETTENBERG D-71634 Ludwigsburg .1 1-700 dugno (BA)

-~

Signature et timbre lexpaditeur Signature et timbre du fransporteur ::'Vui. : Sigriature et limbre de destinataire
Verificg o CI-HServa o
45U quajj Ao nnf d’
SCHWEITZER GmbH & Co, Intern. Spediion KG  Geschaftsfihrer: Axel, Friedrich, Ingrid und Jens Schwelizer ¥ COMMERZBANKLS
Carl-Benz-Siralie 23 Amtsgericht: Ludwigsburg Konto: 0501540600
Handelsregister; Stuttgart HRA 200856 BLZ: 60480008

71634 Ludwigsburg
Telefon (071 41) 24 51-0
Telefax (071 41) 24 81-22

Intemnet: www.schweitzer-logistik.de

IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00
SWIFT: DRESDEFF604



